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Príloha č. 10 

Zoznam a počet konkrétnych nedostatkov v aplikačnej praxi zákona č. 184/1999 Z. z. 
identifikovaných na základe dotazníkového prieskumu  

 
a) Jazykové práva, ktorých dodržiavanie je povinné a ich nedodržanie je správnym deliktom 

 

Počet 
nedostatkov 

Druh nedostatku v prípade orgánov územnej 
samosprávy (obce) 

Príslušné ustanovenie 
zákona č. 184/1999 Z. z. 

13 neumožnili občanovi Slovenskej republiky, ktorý je 
osobou patriacou k národnostnej menšine, 
komunikovať v ústnom a písomnom styku v jazyku 
menšiny 

§ 7b ods. 1 písm. a) 

165 neinformovali o možnosti komunikovať v ústnom 
a písomnom styku v jazyku menšiny 

§ 7b ods. 1 písm. a) 

1 nevydali rovnopis rozhodnutia a rodný list, sobášny list 
alebo úmrtný list aj v jazyku menšiny na požiadanie 
občana Slovenskej republiky, ktorý je osobou patriacou 
k národnostnej menšine 

§ 7b ods. 1 písm. b) 

60 nezabezpečili svoje označenie na budove, v ktorej sídlia, 
aj v jazyku menšiny  

§ 7b ods. 1 písm. c) 

6 neposkytli na požiadanie úradný formulár vydaný v 
rozsahu jeho pôsobnosti aj v jazyku menšiny  

§ 7b ods. 1 písm. d) 

15 nezabezpečili na svojom území označenie obce v jazyku 
menšiny na dopravných značkách označujúcich začiatok 
obce a koniec obce  

§ 7b ods. 1 písm. e) 

37 nezabezpečili na svojom území označenie obce na 
budovách orgánov verejnej správy v jazyku menšiny  

§ 7b ods. 1 písm. e) 

3 nezabezpečili na svojom území označenie obce v jazyku 
menšiny na rozhodnutiach vydaných v jazyku menšiny  

§ 7b ods. 1 písm. e) 

302 nezabezpečili uvedenie informácií týkajúcich sa 
ohrozenia života, zdravia, bezpečnosti alebo majetku 
občanov Slovenskej republiky na miestach prístupných 
pre verejnosť popri štátnom jazyku aj v jazyku menšiny  

§ 7b ods. 1 písm. f) 
 

17 neposkytli úradu vlády informácie a písomné podklady 
na účel správy o stave používania jazykov menšín na 
území Slovenskej republiky  

§ 7b ods. 1 písm. h) 

Spolu: 619   
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Počet 
nedostatkov 

Druh nedostatku v prípade právnických osôb 
zriadených obcou 

Príslušné ustanovenie 
zákona č. 184/1999 Z. z. 

251 
neinformovali o možnosti komunikovať v ústnom 
a písomnom styku v jazyku národnostnej menšiny 

§ 7b ods. 1 písm. a) 

13 
nezabezpečili svoje označenie na budove, v ktorej 
sídlia, aj v jazyku národnostnej menšiny  

§ 7b ods. 1 písm. c) 

15 
nezabezpečili na svojom území označenie obce na 
budovách orgánov verejnej správy v jazyku 
národnostnej menšiny  

§ 7b ods. 1 písm. e) 

182 

nezabezpečili uvedenie informácií týkajúcich sa 
ohrozenia života, zdravia, bezpečnosti alebo majetku 
občanov Slovenskej republiky na miestach prístupných 
pre verejnosť popri štátnom jazyku aj v jazyku 
národnostnej menšiny  

§ 7b ods. 1 písm. f) 

Spolu:71   

 
 

Počet 
nedostatkov 

Druh nedostatku v prípade právnických osôb 
zriadených samosprávnym krajom 

Príslušné ustanovenie 
zákona č. 184/1999 Z. z. 

123 
neinformovali o možnosti komunikovať v ústnom 
a písomnom styku v jazyku národnostnej menšiny 

§ 7b ods. 1 písm. a) 

8 
nezabezpečili svoje označenie na budove, v ktorej 
sídlia, aj v jazyku národnostnej menšiny  

§ 7b ods. 1 písm. c) 

9 
nezabezpečili na svojom území označenie obce na 
budovách orgánov verejnej správy v jazyku 
národnostnej menšiny  

§ 7b ods. 1 písm. e) 

16 

nezabezpečili uvedenie informácií týkajúcich sa 
ohrozenia života, zdravia, bezpečnosti alebo majetku 
občanov Slovenskej republiky na miestach prístupných 
pre verejnosť popri štátnom jazyku aj v jazyku 
národnostnej menšiny  

§ 7b ods. 1 písm. f) 

Spolu: 45   

 
 
 

 
 
 
 
 

                                                           

1 3 právnické osoby zriadené obcami na predmetnú otázku neodpovedali. 
2 2 právnické osoby zriadené obcami na predmetnú otázku neodpovedali. 
3 Jedna právnická osoba zriadená obcami na predmetnú otázku neodpovedala. 
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 Počet 
nedostatkov 

Druh nedostatku v prípade orgánov štátnej správy Príslušné ustanovenie 
zákona č. 184/1999 Z. z. 

2* neinformovali o možnosti komunikovať v ústnom 
a písomnom styku v jazyku menšiny 

§ 7b ods. 1 písm. a) 

3** nezabezpečili na svojom území označenie obce na 
budovách orgánov verejnej správy v jazyku menšiny  

§ 7b ods. 1 písm. e) 

41*** nezabezpečili uvedenie informácií týkajúcich sa 
ohrozenia života, zdravia, bezpečnosti alebo majetku 
občanov Slovenskej republiky na miestach prístupných 
pre verejnosť popri štátnom jazyku aj v jazyku menšiny  

§ 7b ods. 1 písm. f) 
 

Spolu:46   

 
* jeden okresný úrad (MV SR), jedna RVPS (MPRV SR) 
** jeden okresný úrad (MV SR), jeden ÚPSVR (MPSVR SR), jeden RÚVZ (MZ SR) 
*** 6 okresných úradov (MV SR), 12 daňových úradov (MF SR), 5 colných úradov (MF SR), jeden 
RÚVZ (MZ SR), 3 RVPS (MPRV SR), 11 ÚPSVR (MPSVR SR), jedno OR HaZZ (MV SR), 2 OS SR (MO SR) 
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b) Jazykové práva, ktorých dodržiavanie je povinné a ich nedodržanie nie je správnym deliktom 
 

Počet 
nedostatkov 

Druh nedostatku v prípade orgánov územnej 
samosprávy (obce) 

Príslušné ustanovenie 
zákona  č. 184/1999 Z. z. 

37 neposkytli odpoveď na podanie napísané v jazyku 
menšiny okrem štátneho jazyka aj v jazyku menšiny 

§ 2 ods. 3 

2 nevydávali dvojjazyčne, a to v štátnom jazyku a v 
jazyku menšiny povolenia, oprávnenia, potvrdenia, 
vyjadrenia a vyhlásenia na požiadanie  

§ 2 ods. 5 

2 nevydávali rozhodnutie orgánu verejnej správy v 
správnom konaní okrem štátneho jazyka v rovnopise aj 
v jazyku menšiny v prípade, že sa konanie začalo 
podaním v jazyku menšiny 

§ 2 ods. 4 

3 nevydávali rozhodnutie orgánu verejnej správy v 
správnom konaní na požiadanie okrem štátneho jazyka 
v rovnopise aj v jazyku menšiny 

§ 2 ods. 4 

460 nezverejnili dôležité informácie uvedené na úradnej 
tabuli obce, na webovom sídle obce a vo vydávanej 
periodickej tlači, popri štátnom jazyku aj v jazyku 
menšiny 

§ 5a ods. 2 

Spolu: 504   

 

 

Počet 
nedostatkov 

Druh nedostatku v prípade právnických osôb 
zriadených obcou 

Príslušné ustanovenie 
zákona č. 184/1999 Z. z. 

18 

nezverejnili dôležité informácie uvedené na úradnej 
tabuli obce, na webovom sídle obce a vo vydávanej 
periodickej tlači, popri štátnom jazyku aj v jazyku 
národnostnej menšiny 

211/2000 Z. z. § 6 ods. 5 

Spolu: 18   

 

 

Počet 
nedostatkov 

Druh nedostatku v prípade právnických osôb 
zriadených samosprávnym krajom 

Príslušné ustanovenie 
zákona č. 184/1999 Z. z. 

15 

nezverejnili dôležité informácie uvedené na úradnej 
tabuli obce, na webovom sídle obce a vo vydávanej 
periodickej tlači, popri štátnom jazyku aj v jazyku 
národnostnej menšiny 

211/2000 Z. z. § 6 ods. 5 

2 
neposkytli odpoveď na podanie napísané v jazyku 
národnostnej menšiny okrem štátneho jazyka aj v 
jazyku národnostnej menšiny 

§ 2 ods. 3 

Spolu: 17   
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Počet 
nedostatkov 

Druh nedostatku v prípade orgánov štátnej správy Príslušné ustanovenie 
zákona č. 184/1999 Z. z. 

6* neposkytli odpoveď na podanie napísané v jazyku 
menšiny okrem štátneho jazyka aj v jazyku menšiny 

§ 2 ods. 3 

65** nezverejnili dôležité informácie uvedené na úradnej 
tabuli obce, na webovom sídle obce a vo vydávanej 
periodickej tlači, popri štátnom jazyku aj v jazyku 
menšiny 

§ 5a ods. 2 

Spolu: 71   

 

* jeden okresný úrad (MV SR), jeden colný úrad (MF SR), 4 ÚPSVR (MPSVR SR) 

** 9 okresných úradov (MV SR), 14 daňových úradov (MF SR), 10 colných úradov (MF SR), jeden 

RÚVZ (MZ SR), 6 RVPS (MPRV SR), 3 štátne archívy, 17 ÚPSVR (MPSVR SR), 5 OS SR (MO SR)  
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c) Jazykové práva, ktorých uplatňovanie stanovuje zákon č. 184/1999 Z. z. ako možnosť 
 

využívajú 
možnosť 

čiastočne 
využívajú 
možnosť 

nevyuží-
vajú 

možnosť 

Druh možnosti v prípade orgánov 
územnej samosprávy (obce) 

Príslušné 
ustanovenie zákona 

č. 184/1999 Z. z. 

215 16 105 označenie obce v jazyku menšiny 
sa v obci uvádza aj pri označení 
železničnej stanice, autobusovej 
stanice, letiska a prístavu 

§ 4 ods. 3 

114 0 43 obec na svojom území označuje 
ulice aj v jazyku menšiny 

§ 4 ods. 4 

62 0 60 obec podľa na svojom území 
označuje miestne geografické 
značenia aj v jazyku menšiny 

§ 4 ods. 4 

34 124 456 úradná agenda, najmä zápisnice, 
uznesenia, štatistiky, evidencie, 
bilancie, informácie určené pre 
verejnosť a agenda cirkví a 
náboženských spoločností určená 
pre verejnosť okrem matriky, sa 
vedie popri štátnom jazyku aj v 
jazyku menšiny 

§ 3 ods. 4 

168 63 178 kronika obce sa vedie aj v jazyku 
menšiny 

§ 3 ods. 3 

40 10 2 príslušníci obecnej polície v 
služobnom styku používajú okrem 
štátneho jazyka aj jazyk menšiny 

§ 7 ods. 3 

42 7 3 príslušníci obecnej polície 
ovládajúci jazyk menšiny používajú 
jazyk menšiny pri komunikácii s 
občanmi Slovenskej republiky, ktorí 
patria k národnostnej menšine 

§ 7 ods. 4 

358 123 138 poslanci obecného zastupiteľstva 
používali na rokovaní orgánu jazyk 
menšiny 

§ 3 ods. 2 
 

118 301 195 rokovanie orgánu verejnej správy 
sa uskutočňuje aj v jazyku menšiny 

§ 3 ods. 1 

19 64 539 obec vydáva všeobecne záväzné 
nariadenia v rámci svojej 
pôsobnosti popri znení v štátnom 
jazyku aj v jazyku menšiny 

§ 4 ods. 8 

283 164 164 nápisy a oznamy určené na 
informovanie, ktoré sú v správe 
obce, uvádzané i v jazyku 
národnostnej menšiny 

§ 4 ods. 6 
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484 44 88 oznamy určené na informovanie 
verejnosti prostredníctvom 
miestneho rozhlasu alebo 
prostredníctvom iných technických 
zariadení sa zverejňujú popri 
štátnom jazyku aj v jazyku menšiny 

§ 5a ods. 1 

296 82 63 nápisy na pamätníkoch, pomníkoch 
a pamätných tabuliach sa uvádzajú 
popri štátnom jazyku aj v jazyku 
menšiny 

§ 4 ods. 7 

Spolu: 
2233 

Spolu: 998 Spolu:2 
034 

  

 
 

využívajú 

možnosť 

čiastočne 

využívajú 

možnosť 

nevyuží-

vajú 

možnosť 

Druh možnosti v prípade 

právnických osôb zriadených 

obcou 

Príslušné 

ustanovenie zákona 

č. 184/1999 Z. z. 

3 6 384 

úradná agenda, najmä zápisnice, 

uznesenia, štatistiky, evidencie, 

bilancie, informácie určené pre 

verejnosť a agenda cirkví a 

náboženských spoločností určená 

pre verejnosť okrem matriky, sa 

vedie popri štátnom jazyku aj v 

jazyku národnostnej menšiny 

§ 3 ods. 4 

26 9 13 

rokovanie orgánu verejnej správy 

sa uskutočňuje aj v jazyku 

národnostnej menšiny 

§ 3 ods. 1 

28 8 125 

oznamy určené na informovanie 

verejnosti sa zverejňujú popri 

štátnom jazyku aj v jazyku 

národnostnej menšiny 

§ 5a ods. 1 

Spolu: 57 Spolu: 23 Spolu: 63   

 

 

 

 

 

 

 

                                                           

4 Jedna právnická osoba neodpovedala na predmetnú otázku. 
5 14 právnických osôb neodpovedalo na predmetnú otázku. 
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využívajú 

možnosť 

čiastočne 

využívajú 

možnosť 

nevyuží-

vajú 

možnosť 

Druh možnosti v prípade 

právnických osôb zriadených 

samosprávnym krajom 

Príslušné 

ustanovenie zákona 

č. 184/1999 Z. z. 

0 0 24 

úradná agenda, najmä zápisnice, 

uznesenia, štatistiky, evidencie, 

bilancie, informácie určené pre 

verejnosť a agenda cirkví a 

náboženských spoločností určená 

pre verejnosť okrem matriky, sa 

vedie popri štátnom jazyku aj v 

jazyku národnostnej menšiny 

§ 3 ods. 4  

9 5 10 

rokovanie orgánu verejnej správy 

sa uskutočňuje aj v jazyku 

národnostnej menšiny 

§ 3 ods. 1 

9 4 116 

oznamy určené na informovanie 

verejnosti sa zverejňujú popri 

štátnom jazyku aj v jazyku 

národnostnej menšiny 

§ 5a ods. 1 

Spolu: 18 Spolu: 9 Spolu: 45   

 

 

využívajú 
možnosť 

čiastočne 
využívajú 
možnosť 

nevyuží-
vajú 

možnosť 

Druh možnosti v prípade orgánov 
štátnej správy 

Príslušné 
ustanovenie zákona 

č. 184/1999 Z. z. 

0 5 747 úradná agenda, najmä zápisnice, 
uznesenia, štatistiky, evidencie, 
bilancie, informácie určené pre 
verejnosť a agenda cirkví a 
náboženských spoločností určená 
pre verejnosť okrem matriky, sa 
vedie popri štátnom jazyku aj v 
jazyku menšiny 

§ 3 ods. 4 

8 17 64 rokovanie orgánu verejnej správy 
sa uskutočňuje aj v jazyku menšiny 

§ 3 ods. 1 

41 38 98 oznamy určené na informovanie 
verejnosti sa zverejňujú popri 
štátnom jazyku aj v jazyku menšiny 

§ 5a ods. 1 

Spolu: 49 Spolu: 60 Spolu: 147   

 

                                                           

6 3 právnické osoby na predmetnú otázku neodpovedali.  
7 10 orgánov štátnej správy na predmetnú otázku neodpovedalo. 
8 Jeden orgán štátnej správy na predmetnú otázku neodpovedal. 
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využívajú 

možnosť 

čiastočne 

využívajú 

možnosť 

nevyuží- 

vajú 

možnosť 

Druh možnosti v prípade 

organizačných zložiek ozbrojených 

bezpečnostných zborov 

a záchranných zborov 

Príslušné 

ustanovenie zákona 

č. 184/1999 Z. z. 

2 3 2 

príslušníci ozbrojených 

bezpečnostných zborov ovládajúci 

jazyk národnostnej menšiny 

používajú jazyk národnostnej 

menšiny pri komunikácii s občanmi 

Slovenskej republiky, ktorí patria 

k národnostnej menšine 

§ 7 ods. 4 

0 3 3 

príslušníci Hasičského a 

záchranného zboru ovládajúci jazyk 

národnostnej menšiny používajú 

jazyk národnostnej menšiny pri 

komunikácii s občanmi Slovenskej 

republiky, ktorí patria 

k národnostnej menšine 

§ 7 ods. 4 

Spolu: 2 Spolu: 6 Spolu:5   

 


